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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL
HERRIKO ETXEKO DELIBERUEN LABURPENA
Séance 25 mars 2024 3 19h00 /
2024ko martxoaren 25eko biltzarra, arratseko 19:00ak

Date de la convocation / Deialdiaren Conseillers en exercice / Nombre de présents /
data Kontseilier kopurua Hor zirenak
19 mars 2024 / 27 17
2024ko martxoaren 19a

Etaient présents / hor izenak :

Jean Louis FOURNIER, Philippe CELAYA, Marie Pierre CLAVENAD, Antoine COGNAUD, Francis
DOMANGE, Philippe GIRALDI, Marc GRACY, Didier ISASA, Jean Michel JOLIMON DE HARANEDER, Anita
LACARRA, Bénedicte LUBERRIAGA, Jean Pierre MOUHICA, Sylvie MULLON, Maddalen NARBAITS
FRITSCHI, Pascal PEYREBLANQUE, Ann SIMON, Gorka TABERNA

Ont donné pouvoir / ahalmena utzi dutenak :

Thomas OYARZUN (ek) a Pascal PEYREBLANQUE (ri)

Murielle LEIZAGOYEN GALARDI (k) 3 Anita LACARRA (ri)

Pierre LAVIGNE (k) 2 Gorka TABERNA (ri)

Jérémy SAVATIER (ek) a Bénédicte LUBERRIAGA (ri)

Absents/ Hor ez izenak : Nicolas DANEL, Sébastien GALARD, Max-Henri BLOT CHAMPENOIS, Murielle
ARREGUI, Laetitia LAC, Xalbat GARAT

Secrétaire de séance / idazkaria : Ann SIMON

2024-17 Dénominations de deux voies de la commune / Herriko bi biden izendapenak

Afin de prendre en compte la création de deux voies privées liées aux programmes de constructions
réalisés par Le COL et la famille INDA, il convient de procéder a la dénomination de ces nouvelles voies.
Cela permettra d’attribuer une adresse officielle et numérotée aux habitations desservies par ces
nouvelles voies.

Il est proposé les noms suivants :

Impasse IZOTZAGERREKQO LANDA/ 1IZOTZAGERREKO LANDA karrika itsua {pour le programme du Col),
Impasse MENDI ALDE / MENDI ALDE karrika itsua (pour le programme de la famille Inda).

Le Conseil Municipal, oui cet exposé, a Funanimité,

DECIDE de nommer les nouvelles voies suivantes :

Impasse IZOTZAGERREKO LANDA/ 1IZOTZAGERREKO LANDA karrika itsua (pour le programme du Col).
Impasse MENDI ALDE / MENDI ALDE karrika itsua {pour le programme de la famille Inda).

CHARGE le Maire d'entreprendre les démarches nécessaires et de transmettre aux organismes divers
ces nouvelles dénominations de voies.

Et ont signé au registre les membres présents / Eta erregistroan hor zirenek izenpetu dute.
Fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessus / Egina eta deliberatua gaineko egun, hilabete eta urtean.
Pour extrait certifie conforme / Egiaztaturiko iegezko laburpenaren bitartez
Le Maire / Auzapez Jauna,
Jean Louis FOURNIER




